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II

JOHDANTO

Joukkovelkakirjatilastossa esitetään neljännesvuosittaisia tie­
toja kotimaisten ja ulkomaisten laitosten Suomessa liikkeelle 
laskemista joukkovelkakirjoista sekä kotimaisten laitosten ulko­
mailla liikkeelle laskemista joukkovelkakirjoista.

Julkaisussa on esitetty joukkovelkakirjojen liikkeellä oleva 
lainakanta eli lainapääomasta kuolettamatta oleva osa. Lisäksi 
ilmoitetaan tiedot lainojen myynneistä (ulkomaisten lainojen 
osalta liikkeellelaskuista) ja kuoletuksista. Periaatteessa tilas­
to toteuttaa lainalajeittain seuraavan yhtälön:

Lainakanta t-l + myynnit (liikkeellelaskut) -

kuoletukset + valuuttakurssien muutoksen vaikutus 
= lainakanta t

Lukujen pyöristykset saattavat aiheuttaa em. yhtälöön joitakin 
poikkeamia.

Kotimaiset lainat Kotimaisiin lainoihin sisältyvät Suomessa liikkeelle lasketut
markkamääräiset ja ulkomaan rahan määräiset lainat. Kotimaiset 
joukkovelkakirjat on luokiteltu obligaatioihin, debentuureihin 
ja muihin joukkovelkakirjoihin. Valtion kotimaisten joukkovelka­
kirjalainojen osalta on tässä julkaisussa tehty seuraavia 
muutoksia:

Valtion joukkovelkakirjalainoissa on yleisön mer­
kittäväksi tarkoitetut lainat merkitty obligaatio- 
lainoihin kun taas vakuutus- ja työeläkelaitosten, 
pankkien jne. merkittäväksi tarkoitetut eri 11islai- 
nat on siirretty ryhmään “Muut joukkovelkakirjalai­
nat".

- Valtion muihin joukkovelkakirjalainoihin on lisätty
valtion velkasitoumuslainat, jotka eivät ole ennen 
olleet mukana joukkovelkakirjatilastossa.

Muiden kuin valtion joukkovelkakirjalainojen, osalta 
ei jakoa yleisö- ja eri 11islainojen välillä ole 
tehty.

Lainojen kuoletukset on ilmoitettu ilman kuoletuksen yhteydessä 
maksettavan indeksikorotuksen osuutta.

Ulkomaiset lainat Ulkomaiset lainat on tilastossa samoin luokiteltu obligaatioi­
hin, debentuureihin ja muihin joukkovelkakirjoihin. Ryhmään muut 
joukkovelkakirjat sisältyvät private placement-lainat. Lisäksi 
ryhmään on otettu mukaan talletustodistuslainat, joita liikepankit 
ovat vuoden 1980 alusta laskeneet liikkeelle. Lainat maailman­
pankilta eivät ole lainkaan mukana joukkovelkakirjatilastossa. 
Ulkomaan rahan määräisten lainojen kuoletukset ja liikkeellelas­
kut on muutettu markoiksi kuukausittain laskettujen myyntjkurs- 
sien keskiarvojen mukaan. Neljänneksen lopussa liikkeellä, oleva 
lainakanta on muutettu markoiksi neljänneksen lopun myyntikurs- 
sien mukaan.
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Lainojen liikkeellelaskijoiden luokittelu

Kaikki joukkovelkakirjojen liikkeellelaskijat .on julkaisuna! 
osassa jaoteltu institutionaalisen sektori?!uokituksen mukaan: 
Institutionaalinen sektori luokitus, vastaa Tilastokeskuksen -kä­
sikirjaa n:.o 5 "Institutionaalisten? sektoreiden luokitus"'
(Helsinki 1975).

Julkaisun II osassa on esitetty yritysten (sektoriluokka.1) 
liikkeelle laskemat joukkovelkakirjat jaoteltuna lainan liik­
keellelaskijan sektorin ja toimialan mukaan. Toimialaluokitus vas­
taa Tilastokeskuksen käsikirjaa n:,o *4 "Toimialaluokitus"
(Helsinki 1979).

Joukkovelkakirjatilaston laadinta

Joukkovelkakirjatilasto laaditaan Tilastokeskuksessa Suomen Pan­
kin ylläpitämän joukkovelkakirjarekisterin pohjalta. Tiedot ul­
komaisista joukkovelkakirjoista Tilastokeskus saa kokonaisuudes- 

' saan Suomen Pankilta.

Joukkovelkakirjoja käsitteleviä muita tilastojulkaisuja•

Suomen Pankki julkaisee vuosittain Suomen obligaatiokirjaa, jossa 
on yksittäisiä tietoja kaikista liikkeeseen lasketuista 
obligaatiolainoista.

Tilastokeskus julkaisee vuosittain luottokantatilastoa sekä nel­
jännesvuosittain luottovirtatilastoa' (Tilastotiedotus-sarja RT)., 
joissa esitetään tietoja rahoituslaitosten omistamista joukko­
velkakirjoista.

Tilastokeskus julkaisee neljännesvuosittain'pankkien neljän- 
nesvuositilastoa (Tilastotiedotus-sarja RT), jossa esitetään tie­
toja pankkien omistamista joukkovelkakirjoista.
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INLEDNING

Inhemska Tin

ütländska lln

I Statistiken over masskuldebrev framläggs kvartalsvisa upp- 
gifter om masskuldebrev som inhemska inrättningar emitterat i 
Finland och de masskuldebrev som inhemska inrättningar emitterat 
i utlandet.

I Publikationen redovisas masskuldebrevens löpande llnebestlnd 
d.v.s. den oamorterade delen av llnekapitalet. Dessutom ges upp- 
gifter om försäljningen (för de ütländska linens del 
emitteringen) och amorteringen av linen. I princip uppfyller 
Statistiken följande ekvation för linen:

i -

Llnebestlndet + försäljningarna (emitter!ngarna) 

- amorteringarna + inverkan av ändringar i valuta- 

kurserna = llnebestlndet t

Avrundningen'av talen kan ge upphov till vissa avvikelser i 
ovannämnda ekvation.

I de inhemska linen inglr de lln, som emitterats i Finland i 
finska mark och i utländsk valuta. De inhemska masskuldebreven är 
indelade i obligationer, debenturer och övriga masskuldebrev.
I denna Publikation har följande ändringar gjorts beträffande 
statens inhemska masskuldebrevsllnen:

Av statens. masskuldebrevslln har lln avsedda att 
..*• tecknas av allmänheten antecknats som obligations- 
: ' lln medan speciallln avsedda att tecknas av försäk- 
u' ringsbolag och.arbetspensionsinrättningar har förts 

tillgruppen "Övriga masskuldebrevslln".
- . Statens skuldförbindel sei In, som inte ti di gare in-

j / : gltt i Statistiken över masskuldebrev, har förts
r tili statens övriga masskuldebrevslln.

t

.; / ■ Endast statens masskuldebrevslln har uppdelats i 
allmänhets- och speciallln.

Linens amorteringar har uppgivits utan den indexförhöjning som 
skall erläggas i samband med amorteringen.

De ütländska linen har i Statistiken indelats pl samma sätt i 
obligationer, debenturer och övriga masskuldebrev. Private 
placement-llnen inglr i gruppen övriga masskuldebrev. Depositi- 
onsbevisllnen, vilka affärsbankerna emitterat frln och med 
början av Ir 1980; inglr även i denna grupp. Linen frln 
världsbanken inglr inte i Statistiken över masskuldebrev. Amor­
teringen och emitteringen av lln i utländsk valuta har omräknats 
till mark enligt det medeltal för försäljningskurserna som mlnat- 
liaen uträknas. Det vid slutet av kvartalet utelöpande lanebe- 
standet har räknats om till mark enligt försäljningskursen i 
slutet av kvartalet.
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Indelning av läneutställarna

I del I av Publikationen har alla utslällare av masskuldebreven 
indelats enligt den institu.tiönella sektori ndel ningen; Den' i ns­
titutionell a sektorindelningen motsvarar Statistikcentralens 
handbok n:o 5 "Den insti tutionell a sektorindelningen" 
(Helsingfors 1975).

I del II av Publikationen har de masskuldebrev som företagen 
(sektorklass 1) emitterat indelats enligt.läneutställarens Sek­
tor och näringsgren. Näringsgrensindelnirrgen motsvarar Statis- 
tikcentralens handbok n:o 4 "Näringsgrensindelning " , 
(Helsingfors 1979).

Uppgörandet av Statistiken över masskuldebrev

Statistiken över masskuldebrev görs upp hos Statistikeentralen 
pS basen av det masskuldebrevsregister som Finlands Bank 
upprätthSller. Statistikeentralen fär i sin helhet uppgifterna 
om utländska masskuldebrev frln Finlands Bank.

Övriga pubiikationer som behandlar masskuldebrevslSn <

Finlands Bank publicerar trügen Obligationsbok för Finland, dar 
det finns detaljerade uppgifter om alla emitterade 
obligationslSn.

Statistikeentralen publicerar Srligen Statistik över kredit­
beständet och kvartalsvis Statistik över kreditströmmen (i RT- 
serien Statistisk rapport) dar det framläggs uppgifter om 
finansieringsinrättningarnas i innehav av masskuldebrev.

Statistikeentralen publicerar kvartalsvis bankernas kvartalssta- 
tistik (i RT-serien Statistisk rapport) dar det framläggs upp­
gifter om bankernas innehav av masskuldebrev.
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